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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Czy na wieki bedziesz si¢ gniewat, czy pozostaniesz*
dostowny | dostowny nieprzejednany na zawsze? Tak wladnie powiedziata$ —
i czynisz zto, ile mozesz!V
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Czy wiecznie bedziesz si¢ gniewal? Czy nigdy nie dasz si¢
literacki literacki przejednac? Tak wlasnie powiedziata§ — i czynisz zlo, ile
tylko mozesz!
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Czy Bog bedzie si¢ gniewat na wieki? Czy zachowa gniew
literacki Biblia Gdanska | na zawsze? Tak oto mowila$ i czynita$ zto, ile tylko
moglas.
BG Przektad Biblia Gdanska Izali Bog zatrzyma gniew na wiecznos$¢? Izali go zachowa
literacki na wieki? Oto mowisz i czynisz zle, ile mozesz.
BJW Przektad Biblia Jakuba Izali si¢ na wieki gniewac bedziesz abo trwaé do konca?
literacki Wujka Oto$ moéwita i czynita$ ztosci, i mogtas.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Czy bedziesz si¢ gniewal na wieki albo na zawsze zywit
literacki uraze¢? Tak mowitas, a popelniata$ przewrotnosci i udawato
sie tobie.
BW Przektad Biblia Czy wiecznie bedziesz si¢ gniewal, czy zawsze bedziesz
literacki Warszawska chowat uraze¢? Tak oto mowitas i czynita$ zlo, ile tylko
potrafitas.
EKU'18 | Przektad Biblia Czy bedzie si¢ gniewat na wieki? Czy zachowa urazg na
literacki Ekumeniczna zawsze? Tak mowitas, lecz dopuszczala$ si¢ zla tyle, ile
tylko mogtas.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Mys$lisz sobie: «Czy kto$ moze gniewac si¢ na wieki? Czy
literacki mozna zachowywac¢ uraze na zawsze?». Dopuszczala$ si¢
nieprawosci i uchodzito ci to bezkarnie”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | ”Czyz stale trwac bedzie w gniewie, czy go zachowa na
literacki wieki?” Tak mowisz, a jednak czynisz nieprawo$¢, [ile
tylko] zdotasz.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit UYu ocraHeTbcs Ha BikH, 4M Oyze 30epexena Ha rHiB? Och
literacki nepexian YBT TH CKa3asa i 3po6uIIa ITio MOTaHk i cipoMoracs (Ha 11e).
Pacaina
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Czy na wieki bedziesz pomstowal, albo pamigtat na
dynamiczny | Gdanska zawsze? Oto mowisz, lecz dopuszczasz zgorszenia, ile
mozesz!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Czy nalezy zywi¢ urazg po czas niezmierzony lub wiecznie
dynamiczny | Swiata na co$ zwaza¢?” Oto, co mowilas, a popetniatas$ zte rzeczy

i ci sie udawato”.
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